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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 496/2008 AL COMISIEI
din 4 junie 2008

de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (1),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tarile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

) In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele
forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 sunt stabilite asa cum este indicat
in tabelul din anexa.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 5 iunie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 iunie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd i dezvoltare rurald

() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 4 iunie 2008 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea

pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import
0702 00 00 MA 41,9
MK 44,3
TR 70,2
77 52,1
0707 00 05 MK 30,3
TR 121,8
77 76,1
0709 90 70 TR 100,9
77 100,9
0805 50 10 AR 131,9
IL 134,6
TR 144,8
us 139,2
uy 61,8
ZA 132,2
77 1241
0808 10 80 AR 104,4
BR 85,8
CA 61,8
CL 90,1
CN 96,5
MK 50,7
NZ 109,6
TR 85,9
us 100,8
Uy 107,4
ZA 88,1
77 89,2
0809 10 00 TR 176,2
77 176,2
0809 20 95 TR 523,0
us 204,8
77 363,9

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul

,ZZ7" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 497/2008 AL COMISIEI
din 4 iunie 2008

privind deschiderea si modul de gestionare a unor contingente tarifare comunitare pentru anumiti
pesti si anumite produse pesciresti originare din Muntenegru

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 140/2008 al Consiliului
din 19 noiembrie 2007 privind anumite proceduri de aplicare a
Acordului de stabilizare si de asociere intre Comunitdtile
Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte, si
Republica Muntenegru, pe de altd parte, si de aplicare a
Acordului interimar intre Comunitatea Europeand, pe de o
parte, si Republica Muntenegru, pe de altd parte ('), in special
articolul 2,

intrucat:

(1)

()]
()
0

La 15 octombrie 2007 s-a semnat la Luxemburg un
Acord de stabilizare si de asociere intre Comunititile
Europene si statele membre ale acestora, pe de o parte,
si Republica Muntenegru, pe de altd parte (denumit in
continuare ,Acordul de stabilizare si de asociere”).
Acordul de stabilizare si de asociere este in curs de rati-
ficare.

La 15 octombrie 2007 s-a incheiat un Acord interimar
privind comertul si aspectele legate de comert intre
Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Republica
Muntenegru, pe de altd parte (3) (denumit in continuare
,2Acordul interimar”), care a fost aprobat prin Decizia
2007/855/CE a Consiliului din 15 octombrie 2007 ().
Acordul interimar prevede intrarea in vigoare cit mai
devreme a dispozitiilor privind comertul si aspectele
legate de comert din Acordul de stabilizare si de
asociere. Acesta intrd in vigoare la 1 ianuarie 2008.

Acordul interimar si Acordul de stabilizare si de asociere
prevdd cd anumiti pesti si anumite produse pescaresti
originare din Muntenegru pot fi importate in Comunitate,
in limitele contingentelor tarifare comunitare, cu taxe
vamale reduse sau zero.

Contingentele tarifare previzute in Acordul interimar si
in Acordul de stabilizare si de asociere sunt anuale si sunt
prevdzute pe o perioadd nedeterminatd de timp. Este
necesard deschiderea contingentelor tarifare comunitare
pentru anul 2008 si pentru anii urmdtori si stabilirea
unui sistem comun de gestionare a acestora.

43, 19.2.2008, p.

oL 1.
O L 345, 28.12.2007, p. 2.
OL p. 1

345, 28.12.2007,

©)

&)

Acest sistem comun de gestionare ar trebui sd garanteze
accesul egal si continuu la contingentele tarifare al
tuturor importatorilor comunitari, precum si aplicarea
neintreruptd a contingentelor tarifare la toate importurile
de produse in cauzd in toate statele membre, pand la
epuizarea contingentelor. Pentru a asigura eficienta
sistemului, statele membre ar trebui autorizate si scadd
din volumele contingentelor cantitdtile necesare cores-
punzdtoare importurilor efective. Este necesard o
cooperare stransd intre statele membre §i Comisie, iar
aceasta din urmad trebuie in special sd poatd monitoriza
nivelul de epuizare a contingentelor si si informeze
statele membre in acest sens. Din motive de rapiditate
si eficientd, comunicarea intre statele membre si Comisie
ar trebui sd se realizeze, pe cat posibil, pe cale elec-
tronicd.

Prin urmare, contingentele deschise prin prezentul regu-
lament ar trebui si fie gestionate in conformitate cu
sistemul de gestionare a preferintelor tarifare in cadrul
contingentelor tarifare destinate a fi utilizate in ordinea
cronologicd a datei declaratiilor vamale in conformitate
cu Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din
2 julie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a
Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de
instituire a Codului Vamal Comunitar (¥).

in conformitate cu Acordul de stabilizare si de asociere si
cu Acordul interimar, volumul contingentelor tarifare
pentru preparatele sau conservele din sardine si pentru
preparatele sau conservele din hamsii (ansoa) ar trebui sd
se majoreze la 250 de tone incepdnd cu data de 1
ianuarie al celui de-al patrulea an de la intrarea in
vigoare a Acordului interimar, cu conditia ca cel putin
80 % din volumul total al contingentului tarifar anterior
sd fie utilizat pand la data de 31 decembrie a anului
respectiv. In cazul in care se pune in aplicare dispozitia
privind majorarea volumului contingentului tarifar,
aceasta ar trebui si fie aplicatd pand cind partile la
Acordul de stabilizare si de asociere si la Acordul
interimar convin altfel.

Avand in vedere ci Acordul interimar intrd in vigoare la
1 ianuarie 2008, prezentul regulament ar trebui si se
aplice de la aceeasi datd si ar trebui si rdmand in
vigoare dupd intrarea in vigoare a Acordului de stabi-
lizare si de asociere.

Misurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului Codului Vamal,

(% JO L 253, 11.10.1993, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 214/2007 (JO L 62, 1.3.2007, p. 6).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Pestii si produsele pescdresti originare din Muntenegru si
enumerate in anexd sunt puse in liberd circulatie in Comunitate
si beneficiazd de taxe vamale reduse sau zero, la nivelurile si in
limita contingentelor tarifare comunitare anuale previzute in
anexd.

Pentru a beneficia de aceste rate preferentiale, respectivele
produse sunt insotite de dovada originii prevazutd in Protocolul
3 la Acordul interimar cu Muntenegru sau in Protocolul 3 la
Acordul de stabilizare si de asociere cu Muntenegru.

Articolul 2

(1)  Contingentele tarifare mentionate la articolul 1 sunt
gestionate de Comisie in conformitate cu dispozitiile articolelor
308a, 308b si 308c din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

(2)  Comunicarea intre statele membre si Comisie privind
gestionarea contingentelor tarifare se realizeazd, pe cat posibil,
pe cale electronica.

Articolul 3

(1)  Contingentele tarifare pentru preparatele sau conservele
din sardine si pentru preparatele sau conservele din hamsii
(ansoa) enumerate in anexd cu numerele de ordine 09.1524 si
09.1525 se majoreazd la 250 tone de la 1 januarie 2012 pentru
anul 2012 si pentru anii urmatori.

(2)  Majorarea mentionatd la alineatul (1) se poate aplica doar
daci cel putin 80 % din volumul total al contingentului tarifar
deschis in anul anterior a fost utilizat in al patrulea an de la
intrarea in vigoare a Acordului interimar.

Atticolul 4
Statele membre si Comisia colaboreazd indeaproape pentru a
asigura respectarea prezentului regulament.

Articolul 5
Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd incepand cu 1 ianuarie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 iunie 2008.

Pentru Comisie
Liszlé KOVACS
Membru al Comisiei
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ANEXA

Fard a aduce atingere normelor de interpretare a Nomenclaturii combinate, se considerd ci formularea descrierii marfurilor
are cel mult o valoare indicativa, regimul preferential fiind determinat, in cadrul prezentei anexe, de sfera de aplicare a
codurilor NC. In cazul in care se indici ,ex” in fata codurilor NC, regimul preferential se determini atat prin sfera de
aplicare a codului NC, cat si prin descrierea corespunzitoare.

PESTE SI PRODUSE PESCARESTI

Volum anual al contin-

Nr. de ordine Cod NC Subdiviziune Descriere gentelor tarifare (in tone Nivelul taxei conti-
TARIC greutate netd) gentare
09.1516 03019110 Pastravi (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus 20 tone Scutit
0301 91 90 clarki, Oncorhynchus —aguabonita, Oncorhynchus  gilae,
030211 10 Oncorhynchus apache si Oncorhynchus chrysogaster): vii;
0302 11 20 proaspegj sau refr.‘ige.ragi;. c9ngela;i; uscati, se“lvr.agi sau ir}
saramurd, afumati; fileuri i carne de peste; fiind, pudrd
03021180 si aglomerate sub formd de pelete, proprii alimentatiei
0303 21 10 umane
0303 21 20
0303 21 80
0304 19 15
03041917
ex 0304 19 19 30
ex 0304 19 91 10
0304 29 15
03042917
ex 0304 29 19 30
ex 0304 99 21 11, 12, 20
ex 0305 10 00 10
ex 0305 30 90 50
0305 49 45
ex 0305 59 80 61
ex 0305 69 80 61
09.1518 0301 93 00 Crapi: vii; proaspeti sau refrigerati; congelati; uscati, 10 tone Scutit
0302 69 11 sdrati sau in saramurd, afumati; fileuri si carne de
0303 79 11 peste; fdind, pudrd si aglomerate sub forma de pelete,
x 030419 19 20 proprii alimentatiei umane
ex 0304 19 91 20
ex 0304 29 19 20
ex 0304 99 21 16
ex 0305 10 00 20
ex 0305 30 90 60
ex 0305 49 80 30
ex 0305 59 80 63
ex 0305 69 80 63
09.1520 ex 0301 99 80 80 Dorada de mare (Dentex dentex si Pagellus spp.): vie; 20 tone Scutit
0302 69 61 proaspdtd sau refrigeratd; congelatd; uscatd, sdratd sau
0303 79 71 in saramurd, afumatd; fileuri si carne de peste; fding,
pudrd si aglomerate sub formd de pelete, proprii
ex 0304 19 39 80 alimentatiei umane
ex 030419 99 77
ex 0304 29 99 50
ex 0304 99 99 20
ex 030510 00 30
ex 0305 30 90 70
ex 0305 49 80 40
ex 0305 59 80 65
ex 0305 69 80 65
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Volum anual al contin-

Nr. de ordine Cod NC Sutzlsi/i\\;gicune Descriere gentelor tarifare (in tone Nivelul taxei conti-
greutate netd) gentare
09.1522 ex 0301 99 80 22 Pesti din specia Dicentrarchus labrax: vii; proaspeti sau 20 tone Scutit
0302 69 94 refrigerati; congelati; uscati, sdrati sau in saramurd,
ex 0303 77 00 10 afumati; fileuri si carne de peste; fiind, pudrd si aglo-
merate sub formd de pelete, proprii alimentatiei umane
ex 0304 19 39 85
ex 0304 19 99 79
ex 0304 29 99 60
ex 0304 99 99 70
ex 0305 10 00 40
ex 0305 30 90 80
ex 0305 49 80 50
ex 0305 59 80 67
ex 0305 69 80 67
09.1524 16041311 Preparate sau conserve din sardine 200 tone () 6 %
1604 13 19
ex 1604 20 50 10, 19
09.1525 1604 16 00 Preparate sau conserve din hamsii (ansoa) 200 tone () 12,5 %
1604 20 40

(") De la 1 ianuarie 2012, volumul contingentelor tarifare pentru anul 2012 si pentru anii urmdtori se majoreazd la 250 de tone, cu conditia ca cel putin 80 % din
contingentul din anul precedent si fie utilizat pand la data de 31 decembrie a acelui an. In cazul in care se pune in aplicare dispozitia privind majorarea volumului
contingentului tarifar, aceasta va continua si fie aplicatd pana cand partile convin altfel.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 498/2008 AL COMISIEI
din 4 iunie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1580/2007 in ceea ce priveste nivelurile de declansare a
drepturilor suplimentare pentru rosii, caise, limai, prune, piersici, inclusiv nectarine, pere si struguri
de masi

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1182/2007 al Consiliului
din 26 septembrie 2007 de stabilire a unor norme specifice cu
privire la sectorul fructelor si legumelor si de modificare a
Directivelor 2001/112/CE si 2001/113/CE si a Regulamentelor
(CEE) nr. 827/68, (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96, (CE) nr.
2826/2000, (CE) nr. 1782/2003 si (CE) nr. 318/2006 si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2202/96 (!), in special
articolul 35 alineatul (4) si articolul 42,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei din
21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare
a Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si
(CE) nr. 11822007 ale Consiliului in sectorul fructelor si
legumelor (%) prevede monitorizarea importurilor de
produse enumerate in anexa XVII. Aceastd monitorizare
se efectueazd in conformitate cu normele previzute la
articolul 308d din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al
Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor dispozitii
de aplicare a Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consi-
liului de instituire a Codului Vamal Comunitar (3).

) In sensul aplicarii articolului 5 alineatul (4) din Acordul
privind agricultura (*) 1incheiat in cadrul negocierilor
comerciale multilaterale din runda Uruguay si pe baza
celor mai recente date disponibile pentru 2005, 2006
si 2007, nivelurile de declansare a drepturilor supli-
mentare pentru rosii, caise, ldmai, prune, piersici,
inclusiv nectarine, pere si struguri de masd ar trebui
adaptate.

(3)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 ar trebui
modificat in consecintd.

(4)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizarii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa XVII la Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 se inlocuieste
cu textul din anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 iunie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 iunie 2008.

() JO L 273, 17.10.2007, p. 1.

(3 JO L 350, 31.12.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 352/2008 (JO L 109, 19.4.2008, p. 9).

() JOL 253, 11.10.1993, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 214/2007 (JO L 62, 1.3.2007, p. 6).

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei

() JO L 336, 23.12.1994, p. 22.
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ANEXA
LANEXA XVII
DREPTURI DE IMPORT SUPLIMENTARE: TITLUL IV CAPITOLUL II SECTIUNEA 2
Fird a aduce atingere normelor de interpretare a Nomenclaturii combinate, denumirea marfurilor se considerd ca avand
numai o valoare orientativi. Domeniul de aplicare a drepturilor suplimentare se determing, in cadrul prezentei anexe, prin
domeniul de aplicare a codurilor NC, astfel cum sunt definite la data adoptdrii prezentului regulament.
Numdr de Codul NC Denumirea marfurilor Perioada de aplicare Nivel de declansare
ordine (in tone)
78.0015 0702 00 00 Tomate 1 octombrie-31 mai 638 044
78.0020 1 iunie-30 septembrie 181 614
78.0065 0707 00 05 Castraveti 1 mai-31 octombrie 70 873
78.0075 1 noiembrie-30 aprilie 46 491
78.0085 0709 90 80 Anghinare 1 noiembrie-30 iunie 19799
78.0100 0709 90 70 Dovlecei 1 ianuarie-31 decembrie 117 360
78.0110 0805 10 20 Portocale 1 decembrie-31 mai 454253
78.0120 0805 20 10 Clementine 1 noiembrie-sfarsitul lunii februarie 606 155
78.0130 0805 20 30 Mandarine (inclusiv tangerine si satsumas); wilkings | 1 noiembrie-sfarsitul lunii februarie 104 626
0805 20 50 si hibrizi similari de citrice
08052070
080520 90
78.0155 080550 10 Lamai 1 iunie-31 decembrie 335 545
78.0160 1 ianuarie-31 mai 64 453
78.0170 0806 10 10 Struguri de masa 21 iulie-20 noiembrie 89754
78.0175 0808 10 80 Mere 1 ianuarie-31 august 886 383
78.0180 1 septembrie-31 decembrie 81237
78.0220 0808 20 50 Pere 1 ianuarie-30 aprilie 257029
78.0235 1 iulie-31 decembrie 37083
78.0250 0809 10 00 Caise 1 iunie-31 iulie 4199
78.0265 0809 20 95 Cirese, altele decat visinele 21 mai-10 august 151059
78.0270 0809 30 Piersici, inclusiv piersici fard puf si nectarine 11 iunie-30 septembrie 39 144
78.0280 0809 40 05 Prune 11 iunie-30 septembrie 7 658”
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REGULAMENTUL (CE) NR. 499/2008 AL COMISIEI
din 4 iunie 2008

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1501/95 si a Regulamentului (CE) nr. 800/1999 privind
conditiile de acordare a restituirilor la export pentru produsele agricole

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 14931999 al Consiliului
din 17 mai 1999 privind organizarea comund a pietei vitivi-
nicole (1), in special articolul 63,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (3), in
special articolul 167 si articolul 170 coroborate cu articolul 4,

intrucat:

(1)

)

in conformitate cu articolul 162 din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007, produsele enumerate la articolul respectiv
si destinate exportului, fie in aceeasi stare, fie sub forma
de produse prelucrate, pot fi eligibile pentru restituiri la
export in cazul in care respectd conditiile specifice
stabilite la articolul 167 din regulamentul in cauzd. Mai
mult, dispozitiile articolului 167 alineatul (7) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007 oferd Comisiei posibilitatea
de a stabili conditii suplimentare pentru acordarea de
restituiri la export pentru unul sau mai multe produse.
Aceste conditii se stabilesc in prezent prin regulamente
ale Consiliului privind organizarea comund a pietei in
sectoarele enumerate la articolul 162 alineatul (1) din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007. Avand in vedere cd
aceste regulamente urmeazd a fi abrogate in temeiul arti-
colului 201 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, este
necesar si se stabileascd dispozitii cu caracter orizontal
incepand de la datele de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1234/2007 previzute la articolul 204 din respectivul
regulament.

Regulamentul (CE) nr. 800/1999 al Comisiei din
15 aprilie 1999 de stabilire a normelor comune de

(") JO L 179, 14.7.1999, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363, 20.12.2006, p. 1).

() JOL 299, 16.11.2007, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 361/2008 (JO L 121, 7.5.2008, p. 1).

aplicare a sistemului de restituiri la export pentru
produsele agricole () include deja dispozitii cu caracter
orizontal. In consecintd, este potrivit sd se adapteze regu-
lamentul respectiv. in vederea stabilirii conditiilor
previzute la articolul 167 alineatul (7) din Regulamentul
(CE) nr. 1234/2007.

Regulamentele Consiliului privind organizarea comund a
pietelor in sectorul cirnii de pasdre, al oudlor, al cirnii de
porc si al orezului au permis eligibilitatea acordarii de
restituiri la exportul unor produse avand originea in
afara Comunitdtii si care erau importate si, ulterior,
exportate, in conditiile in care nu erau prelucrate
substantial in sensul dispozitiilor articolului 24 din Regu-
lamentul (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din
12 octombrie 1992 de instituire a Codului Vamal
Comunitar (*). In cazul respectiv, restituirile sunt
limitate la taxele de import platite si, in plus, exportatorul
trebuie si dovedeascd faptul ci produsele exportate sunt
aceleasi cu cele importate. Deoarece aplicarea acestei
reguli este dificild si are o utilitate practicd redusd, este
oportun, din ratiuni de simplificare si armonizare, ca
regula respectivd s nu fie mentinuta.

Originea comunitard, ca preconditie pentru eligibilitate
pentru restituirile la export, este o mdsurd importantd
de protejare a intereselor bugetare ale Comunitatii
impotriva abuzurilor. In special, misura permite
prevenirea  deturndrii  fluxurilor  comerciale  prin
importuri de madrfuri care nu sunt destinate comercia-
lizarii pe piata UE, ci exportului, fiind motivate exclusiv
de posibilitatea obtinerii de restituiri la export. Aceastd
protectie functioneazd pentru sectorul cerealelor, al
orezului, al cirnii de vitd §i manzat, al laptelui si
produselor lactate, al cirnii de porc, al cirnii de pasire
si al oudlor si ar trebui mentinuti. In interesul protejarii
continue a intereselor bugetare comunitare impotriva
abuzurilor, sunt necesare dispozitii cu caracter orizontal
care si acopere toate sectoarele enumerate la
articolul 162 din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.

In ceea ce priveste zahirul, in vederea organizirii
fluxurilor de aprovizionare a rafindriilor din intreaga
Comunitate, in contextul organizirilor comune
succesive ale pietei in sectorul zahdrului, a fost introdus
un aranjament special preferential privind accesul pe
piata comunitard, care permite industriei de rafinare
importul in conditii speciale al anumitor cantitdti de
zahdr brut din trestie de zahdr, originar din statele
ACP, parti la Protocolul nr. 3 din anexa IV la Acordul
de parteneriat ACP-CE, si, respectiv, originar din India si
din alte state in temeiul acordurilor cu acestea. Aranja-
mentul preferential de import a fost pus in aplicare

(}) JO L 102, 17.4.1999, p. 11. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 159/2008 (JO L 48, 22.2.2008, p. 19).

(% JO'L 302, 19.10.1992, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 1791/2006.
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in cadrul organizdrii comune a pietei in sectorul
zahdrului. In consecinti, articolul 27 alineatul (12)
litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1260/2001 al Consi-
liului din 19 iunie 2001 privind organizarea comund a
pietelor in sectorul zahdrului (!) prevede cd restituirile se
acordd pentru produse importate in temeiul respectivului
aranjament. Urmand aceeasi abordare, Consiliul a decis
cd nu trebuie solicitatd dovada originii comunitare la
stabilirea eligibilitdtii pentru restituirile acordate in
temeiul organizdrii comune a pietelor in sectorul
zahdrului instituitd prin  Regulamentul (CE) nr.
318/2006 al Consiliului (3. In consecintd, obligatia
privind originea comunitard nu se aplici sectorului
zahdrului.

Ca urmare a renuntdrii la restituirile la export pentru
anumite produse, s-a redus lista produselor pentru care
restituirile se stabilesc pe baza unui ingredient atunci
cand produsele compuse indeplinesc conditiile pentru
restituire. In consecintd, sub acest aspect, este potrivit
sd se mentioneze de aici inainte numai produsele rdmase.

Obligatia privind originea comunitard in sectorul
cerealelor a fost deja stabilitd la articolul 12 din Regula-
mentul (CE) nr. 1501/95 al Comisiei din 29 junie 1995
de stabilire a unor norme de aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 1766/92 al Consiliului privind acordarea resti-
tuirilor la export pentru cereale §i a mdsurilor care
trebuie luate in cazul deregldrii pietelor in sectorul
cerealelor (). Din ratiuni de transparentd si rationalizare,
este necesar ca aceastd cerintd sd fie inlocuitd printr-o
dispozitie cu caracter orizontal care sd stabileascd
obligatia privind originea comunitara.

Prin urmare, Regulamentele (CE) nr. 1501/95 si (CE) nr.
800/1999 trebuie modificate in consecintd.

Misurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a orga-
nizdrii comune a pietelor agricole,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 1501/95 se elimina.

(") JO L 178, 30.6.2001, p. 1. Regulament abrogat prin Regulamentul

(CE) nr. 318/2006 (JO L 58, 28.2.2006, p. 1).

() JO L 58, 28.2.2006, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 1260/2007 (JO L 283, 27.10.2007, p. 1).
Regulamentul (CE) nr. 318/2006 urmeaza si fie inlocuit prin Regu-
lamentul (CE) nr. 1234/2007 incepand cu 1 octombrie 2008.

() JO L 147, 30.6.1995, p. 7. Regulament modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 1996/2006 (JO L 398, 30.12.2006, p. 1).

Regulamentul (CE) nr.
urmeaza:

Atticolul 2
800/1999 se modificdi dupd cum

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 1

Fird a se aduce atingere derogdrilor previzute in regula-
mentele comunitare specifice pentru anumite produse,
prezentul regulament stabileste norme comune detaliate
pentru aplicarea sistemului de restituiri la export, denumit
in continuare «restituiri», prevazut:

(@) pentru produsele din sectoarcle mentionate la
articolul 162 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007 al Consiliului (¥);

(b) la articolul 63 din Regulamentul (CE) nr. 14931999 al
Consiliului (**).

(% JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 179, 14.7.1999, p. 1

. Articolul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:

JArticolul 11

(1)  Restituirile se acordd pentru produsele previzute la
articolul 162 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1234/2007, care, indiferent de situatia vamald a ambalajelor,
sunt in liberd circulatie si au origine comunitara.

Cu toate acestea, pentru produsele din zahdr previzute la
articolul 162 alineatul (1) litera (a) punctul (iii) si litera (b)
din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007, restituirile pot fi
acordate numai dacd produsele in cauzd sunt in liberd
circulatie.

(2)  Pentru acordarea restituirii, produsele sunt considerate
drept avind origine comunitard dacd sunt obtinute in
intregime pe teritoriul Comunitdtii sau dacd ultima trans-
formare sau prelucrare substantiald a acestora a avut loc pe
teritoriul Comunitdtii, in conformitate cu dispozitiile arti-
colului 23 sau 24 din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92.

Cu toate acestea, fard a se aduce atingere dispozitiilor
alineatului (4), nu indeplinesc conditiile pentru restituire
produsele obtinute din:

(a) materiale de provenientd comunitard; si
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(b) materiale agricole care fac obiectul regulamentelor
mentionate la articolul 1, care au fost importate din
tari terfe si care nu au fost supuse unei prelucriri
substantiale pe teritoriul Comunitatii.

(3)  In cazul in care restituirea este acordati cu conditia ca
produsul si aibd origine comunitard, exportatorul declard
originea asa cum este aceasta definitd la alineatul (2) in
conformitate cu reglementirile comunitare in vigoare.

(4)  In cazul in care sunt exportate produse compuse care
indeplinesc conditiile pentru acordarea unei restituiri la
export pentru unul sau mai multe dintre ingredientele care
intrd in compozitia sa, restituirea pentru acestea din urmd
este acordatd in functie de respectarea de citre ingredientul
sau ingredientele respective a conditiilor stabilite la alineatul

(1).

Restituirea este acordatd si in cazul in care ingredientul sau
ingredientele pentru care se solicitd restituirea au avut initial
origine comunitard sifsau au fost in liberd circulatie, astfel
cum se prevede la alineatul (1), i nu mai sunt in regim de
liberd circulatie doar datoritd faptului cd au fost incorporate
in alte produse.

(5)  In sensul alineatului (4), restituirile pentru urmatoarele
produse se considerd restituiri stabilite in baza unui
ingredient:

(a) produse din sectoarele cereale, oud, orez, zahdr, lapte si
produse lactate, exportate sub forma mdrfurilor
mentionate in anexa II la Regulamentul (CE) nr.
1043/2005 al Comisiei (*);

(b) zahdr alb si zahdr brut clasificat la codul NC 1701,
izoglucozd clasificatd la codurile NC 1702 30 10,
1702 40 10, 1702 60 10 si 1702 90 30 si siropuri de
sfecld si trestie de zahdr clasificate la codurile NC

1702 6095 si 170290 95, incorporate in produse
enumerate la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 2201/96;

(c) lapte si produse lactate si zahdr exportate sub formd de
produse clasificate la codurile NC de la 0402 10 91 la
0402 10 99, 0402 29, 040299, de la 04031031 la
0403 10 39, de la 0403 90 31 la 0403 90 39, de la
040390 61 la 04039069, de la 04041026 la
0404 10 38, de la 0404 10 72 la 0404 10 84 si de la
0404 90 81 la 0404 90 89 si exportate sub formd de
produse clasificate la codul NC 0406 30, produse care
nu sunt originare din statele membre sau produse
provenind din tdri terte, care sunt in liberd circulatie in
statele membre.

(*) JO L 172, 5.7.2005, p. 24.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a saptea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Cu toate acestea, regulamentul se aplicd dupd cum urmeazd:

(a) incepand de la 1 iulie 2008, in ceea ce priveste sectorul
cerealelor, sectorul cirnii de vitd si de manzat, sectorul
carnii de porc, sectorul laptelui §i al produselor lactate,
sectorul cdrnii de pasire si al oudlor;

(b) incepand de la 1 septembrie 2008, in ceea ce priveste
sectorul orezului;

(c) incepand de la 1 octombrie 2008, in ceea ce priveste
sectorul zahdrului.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 iunie 2008.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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II

(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 26 mai 2008

de autorizare a introducerii pe piati a alfa-ciclodextrinei ca ingredient alimentar nou in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 258/97 al Parlamentului European si al Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2008) 1954]

(Numai textul in limba germand este autentic)

(2008/413/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 258/97 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 ianuarie 1997 privind
alimentele si ingredientele alimentare noi ('), in special
articolul 7,

intrucat:

(1)  La data de 12 octombrie 2004, societatea Wacker
Chemie a inaintat autoritdtilor competente din Belgia o
cerere de introducere pe piatd a alfa-ciclodextrinei ca
ingredient alimentar.

(2)  La data de 29 iunie 2005, organismul competent de
evaluare a produselor alimentare din Belgia a emis un
raport de evaluare initial. In acest raport s-a ajuns la
concluzia cd alfa-ciclodextrina este sigurd pentru
consumul uman.

(3)  Comisia a trimis raportul de evaluare initial tuturor
statelor membre la data de 28 septembrie 2005.

@  In termenul de saizeci de zile stabilit in articolul 6
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 258/97 s-au
formulat obiectii motivate privind comercializarea
acestui produs, in conformitate cu dispozitia amintitd.

() JO L 43, 14.2.1997, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

(5) In consecinti, Autoritatea Europeand pentru Siguranta
Alimentard (AESA) a fost consultatd la data de
28 octombrie 2006.

(6)  La data de 6 iulie 2007, AESA a adoptat ,Avizul grupului
stiintific pentru produse dietetice, nutritie si alergii
privind siguranta alfa-ciclodextrinei, formulat la cererea
Comisiei”.

(7)  In aviz, grupul stiintific a ajuns la concluzia ci nu existd
probleme de sigurantd in nivelurile de utilizare propuse si
in consumul anticipat de alfa-ciclodextrind.

(8)  In baza acestei evaluiri stiintifice, s-a constatat ci alfa-
ciclodextrina respectd criteriile stabilite de articolul 3
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 258/97.

(99 Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Alfa-ciclodextrina poate fi introdusd pe piatd in Comunitate ca
ingredient alimentar nou, in conformitate cu anexa.
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Articolul 2

¥

Denumirea ,alfa-ciclodextrind” sau ,a-ciclodextrind” trebuie si fie afisatd in lista ingredientelor alimentelor
care 0 contin.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Wacker, Consortium fiir Elektrochemische Industrie GmbH, Zielstattstrasse 20,
D-81379 Miinchen.

Adoptatd la Bruxelles, 26 mai 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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ANEXA
SPECIFICATIILE ALFA-CICLODEXTRINEI

Sinonime

a-ciclodextrini, a-dextrind, ciclohexaamilozi, ciclomaltohexaozi, a-cicloamilozi

Definitie

O zaharidi ciclicd nereducitoare compusd din sase unitdti de D-glucopiranozil legate in pozitia a-1,4, produsd de actiunea
ciclodextrin-glucoziltransferazei (CGTaza, EC 2.4.1.19) asupra amidonului hidrolizat. Recuperarea si purificarea a-ciclo-
dextrinei poate fi ficutd folosind una dintre urmdtoarele proceduri: precipitarea unui complex de a-ciclodextrind cu
1-decanol, dizolvarea in apd la temperaturd ridicatd si reprecipitarea, striparea cu abur a complexului si cristalizarea
a-ciclodextrinei din solutie; sau cromatografie cu schimb de ioni sau cu filtrare pe gel urmati de cristalizarea a-ciclodex-
trinei din solutia-mama purificatd; sau metode de separare cu membrand, cum ar fi ultrafiltrarea §i osmoza inversd.
Denumiri chimice

Ciclohexaamiloza

Numdr CAS
10016-20-3

Formula chimicd

(C6H10O5)g

Formula structurald

OH
o
HO o © Q
Ho.
OH
o
HO
o} HO OH
OH
o
o
HO
HO OH
o
OH
o}
HO
OH Ho
o 4 o
HO

Masa moleculard

972,85

Compozitie

Minimum 98 % (raportat la substanta uscati)

Descriere

Solid de culoare albd sau aproape albd, practic inodor.

Caracteristici
Identificare
Interval de topire Se descompune la o temperaturd de peste 278 °C
Solubilitate Liber solubil in apd; foarte putin solubil in etanol
Rotatie specificd [a]P,5: intre +145° si +151° (solutie 1 %)
Cromatografie Timpul de retentie al varfului maxim in cromatograma lichidd a esantionului corespunde cu

acela al a-ciclodextrinei in cromatograma a-ciclodextrinei etalon (disponibild la Consortium
fur Elektrochemische Industrie GmbH, Miinchen, Germania, sau Wacker Biochem Group,
Adrian, MI, SUA) folosind conditiile descrise in METODA DE ANALIZA
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Puritate

Apd Maximum 11 % (metoda Karl Fischer)
Complexant rezidual ~ Maximum 20 mg/kg

(1-decanol)

Substante reducdtoare Maximum 0,5 % (ca glucozd)

Cenusd sulfatatd Maximum 0,1 %

Plumb Maximum 0,5 mg/kg

Metoda de analizd

Se determind prin cromatografie lichidd, in urmatoarele conditii:

Proba analizatd: Cantdriti cu precizie aproximativ 100 mg din esantion intr-un balon volumetric de 10 ml si adiugati
8 ml de api deionizatd. Dizolvati complet esantionul folosind o baie ultrasonicd (10-15 minute) si completati pand la
semn cu apd deionizatd purificatd. Se filtreazd printr-un filtru de 0,45 micrometri.

Solutie etalon: Cantdriti cu precizie aproximativ 100 mg de a-ciclodextrind intr-un balon volumetric de 10 ml si adiugati
8 ml de apd deionizatd. Dizolvati complet esantionul folosind o baie ultrasonicd si completati pand la semn cu apd
deionizatd purificata.

Cromatogafie: Cromatograf lichid echipat cu un detector de indice de refractie si cu un inregistrator integrat.
Coloand si ambalaj: Nucleosil 100-NH2 (10 pm) (Macherey & Nagel Co. Diiren, Germania) sau echivalent.
Lungimea: 250 mm

Diametru: 4 mm

Temperatura: 40 °C

Faza mobild: acetonitril/apd (67/33, v/v)

Debit: 2,0 ml/min

Volum de injectare: 10 pl

Procedura: Injectati proba analizatd in cromatograf, inregistrati cromatograma si masurati aria varfului maxim o-CD.
Calculati procentajul de a-ciclodextrind din proba analizatd dupd cum urmeazi:

% a-ciclodextrind (substanta uscatd) = 100 x (Ag/Ag) (Wgp/Wy),
unde:
A, si Ay reprezintd ariile varfurilor maxime datorate a-ciclodextrinei pentru proba analizatd si, respectiv, solutia etalon,

W, si Wy reprezintd masele (mg) probei analizate si, respectiv, a a-ciclodextrinei etalon, dupi corectia pentru continutul
de api.
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DECIZIA COMISIEI
din 26 mai 2008

privind o contributie financiari a Comunitatii la msurile pentru combaterea febrei aftoase in Cipru
in 2007

[notificatd cu numdrul C(2008) 1974]

(Numai textul in limba greacd este autentic)

(2008/414CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Decizia 90/424/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar ('), in
special articolul 3 alineatul (3) si articolul 11 alineatul (4),

intrucat:

(1) In Cipru au apirut focare de febrd aftoasi in 2007.
Aparitia acestei boli constituie o amenintare serioasd
pentru septelul Comunitatii.

() Pentru a preveni rispandirea bolii si pentru a ajuta la
eradicarea acesteia in cel mai scurt timp posibil, Comu-
nitatea ar trebui si contribuie financiar la cheltuielile
eligibile suportate de statele membre in cadrul
mdsurilor luate pentru a combate boala, astfel cum se
prevede prin Decizia 90/424/CEE.

(3)  Plata contributiei financiare a Comunitatii la masurile de
combatere a febrei aftoase face obiectul normelor stabilite
in Regulamentul (CE) nr. 349/2005 al Comisiei din
28 februarie 2005 de stabilire a normelor privind
finantarea comunitard a mdsurilor si a campaniei de
combatere a anumitor boli ale animalelor in temeiul
Deciziei 90/424/CEE a Consiliului (3).

(4) La 7 ianuarie 2008, Cipru a prezentat o estimare apro-
ximativad finald a costurilor suportate pentru adoptarea
mdsurilor de eradicare a bolii.

(5)  Autoritdtile cipriote si-au respectat in intregime obligatiile
tehnice si administrative in conformitate cu articolul 11
alineatul (2) din Decizia 90/424/CEE si cu articolul 6 din
Regulamentul (CE) nr. 349/2005.

(6)  Plata contributiei financiare a Comunitatii trebuie si facd
obiectul conditiei ca activitatile planificate sd fi fost puse
in aplicare efectiv si autoritdtile sd fi furnizat toate infor-
matiile necesare respectand termenele stabilite.

(") JO L 224, 18.8.1990, p. 19. Decizie modificatd ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363, 20.12.2006, p. 1).
() JO L 55, 1.3.2005, p. 12.

(7)  Masurile prevdzute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Contributia financiard a Comunitatii

(1)  Cipru poate beneficia de participarea financiard a Comu-
nitdtii la cheltuielile efectuate de statul membru pentru aplicarea
masurilor de combatere a febrei aftoase in 2007, astfel cum
sunt mentionate la articolul 11 alineatul (4) litera (a) punctele
(i)-(iv) si litera (b) din Decizia 90/424/CEE.

(2)  Contributia financiard a Comunitdtii este de 60 % din
cheltuielile eligibile pentru finantare comunitard mentionate la
alineatul (1). Aceasta se pliteste in conformitate cu conditiile
previzute in Regulamentul (CE) nr. 349/2005.

Articolul 2
Modalititi de platd
in conformitate cu articolul 1, o primd transd in valoare de
185000 EUR este plititd ca parte a contributiei financiare a
Comunitdatii.
Articolul 3
Destinatar

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Cipru.

Adoptatd la Bruxelles, 26 mai 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 28 mai 2008

privind o contributie financiari a Comunitatii la masurile de urgentd luate pentru combaterea gripei
aviare in Regatul Unit in 2007

[notificatd cu numdrul C(2008) 2169]

(Numai textul in limba englezi este autentic)

(2008/415/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Decizia 90/424/CEE a Consiliului din 26 iunie
1990 privind anumite cheltuieli in domeniul veterinar (*), in
special articolul 3 alineatul (3) si articolul 3a alineatul (1),

intrucat:

(1) Decizia 90[424|CEE stabileste procedurile care regle-
menteazd contributia financiard comunitard la masuri
veterinare specifice, inclusiv masuri de urgentd. in confor-
mitate cu articolul 3a din decizia respectivd, statele
membre pot obtine o contributie financiard comunitard
pentru acoperirea costurilor legate de aplicarea anumitor
mdsuri de eradicare a gripei aviare.

(2)  Articolul 3a alineatul (3) din Decizia 90/424/CEE
stabileste normele privind procentajul din costurile
suportate de statele membre care poate fi acoperit de
contributia financiard comunitara.

(3)  Ca urmare a modificirii Deciziei 90/424/CEE prin
Decizia 2006/53/CE (3, gripa aviard nu mai face
obiectul Regulamentului (CE) nr. 349/2005 al Comisiei
din 28 februarie 2005 de stabilire a normelor privind
finantarea comunitard a masurilor de urgentd si a
campaniei de combatere a anumitor boli ale animalelor
in temeiul Deciziei 90/424/CEE a Consiliului (}). Prin
urmare, este necesar ca prezenta decizie sd prevadd in
mod expres ca acordarea unei contributii financiare
citre Regatul Unit sd respecte anumite norme previzute
de Regulamentul (CE) nr. 349/2005.

(") JO L 224, 18.8.1990, p. 19. Decizie modificatd ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1791/2006 (JO L 363, 20.12.2006, p. 1).

() JO L 29, 2.2.2006, p. 37.

() JO L 55, 1.3.2005, p. 12.

@  In anul 2007, s-au inregistrat focare de gripi aviari in
Regatul Unit. Aparitia acestei boli reprezintd un risc
serios pentru septelul Comunitdtii. Regatul Unit a luat
mdsuri, astfel cum se prevede la articolul 3a alineatul
(2) din Decizia 90/424|CEE, in vederea combaterii
acestor focare.

(5)  Regatul Unit si-a respectat in intregime obligatiile tehnice
si administrative in conformitate cu articolul 3 alineatul
(3) si articolul 3a alineatul (2) din Decizia 90/424/CEE si
cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 349/2005.

(6)  Regatul Unit a transmis Comisiei informatiile privind
costurile suportate la 13 decembrie 2007 si a continuat
sd furnizeze toate informatiile necesare cu privire la chel-
tuielile legate de compensare si la cheltuielile opera-
tionale.

(7)  Mdsurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului permanent pentru lantul alimentar si
sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Atticolul 1
Contributia financiard a Comunititii citre Regatul Unit

(1) Regatul Unit poate beneficia de o contributie financiard
comunitard pentru acoperirea costurilor suportate de statul
membru respectiv in vederea adoptirii mdsurilor mentionate
la articolul 3a alineatul (2) din Decizia 90/424/CEE, luate
pentru combaterea gripei aviare in 2007.

(2)  n sensul prezentei decizii, se aplici mutatis mutandis arti-
colele 2-5, articolele 7 si 8, articolul 9 alineatele (2), (3) si (4) si
articolul 10 din Regulamentul (CE) nr. 349/2005.
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Articolul 2
Destinatar

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.

Adoptatd la Bruxelles, 28 mai 2008.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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RECOMANDARI

COMISIE

RECOMANDAREA COMISIEI
din 10 aprilie 2008

privind gestionarea proprietitii intelectuale in activititile de transfer de cunostinte si Codul de bune
practici pentru universititi si alte organizatii publice de cercetare

[notificatd cu numdrul C(2008) 1329]

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2008/416CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 165,

intrucat:

(1)

Cu ocazia relansdrii Strategiei de la Lisabona, in 2005,
sefii de state si de guverne au subliniat contributia
esentiald pe care stabilirea de legituri mai bune intre
organizatiile de cercetare, inclusiv universitiile, si
industrie o poate avea la facilitarea circulatiei §i a
aplicdrii ideilor intr-o societate dinamicd bazatd pe

cunoastere, precum si la cresterea competitivititii si a
bunastarii.

Trebuie ficut efortul de a transforma mai eficient cunos-
tintele in beneficii socioeconomice. Astfel, organizatiile
publice de cercetare trebuie si disemineze §i sd
exploateze mai eficient rezultatele cercetdrii finantate
din fonduri publice in vederea transpunerii lor in noi
produse si servicii. Mijloacele pentru realizarea acestui
obiectiv includ, in special, colabordrile intre industrie si
mediul academic — cum sunt cercetarea in colaborare, pe
bazd de contracte sau finantatd in comun cu sectorul
privat —, brevetarea si crearea de spin-off-uri.

Fructificarea rezultatelor cercetdrii finantate din fonduri
publice depinde de gestionarea adecvatd a proprietatii
intelectuale (altfel spus, a cunostintelor in sensul cel
mai larg, incluzind, de exemplu, inventii, programe
informatice, baze de date, microorganisme, indiferent
dacd acestea sunt sau nu protejate de instrumente
juridice cum ar fi brevetele), de dezvoltarea culturii antre-
prenoriale si a aptitudinilor conexe in cadrul organiza-
tiilor publice de cercetare, precum si de mai buna comu-
nicare si interactiune intre sectoarele public si privat.

)

Implicarea activd a organizatiilor publice de cercetare in
gestionarea proprietdtii intelectuale si in transferul de
cunostinte este esentiald pentru generarea de beneficii
socioeconomice, pentru atragerea studentilor si a
oamenilor de stiintd, precum i pentru atragerea de
finantare pentru cercetare.

Statele membre au luat, in ultimii ani, initiative menite si
faciliteze transferul de cunostinte la nivel national, insd
discrepantele considerabile legate de cadrul de regle-
mentare, politicile si practicile la nivel national, precum
si standardele diferite de gestionare a proprietatii inte-
lectuale la nivelul organizatiilor publice de cercetare
impiedicd sau blocheazd transferul transnational de
cunostinte in Europa si realizarea Spatiului European de
Cercetare.

In urma Comunicarii Comisiei din 2007 (1), prin care se
definea abordarea privind stabilirea unui cadru european
comun pentru transferul de cunostinte, Consiliul
European a invitat Comisia, in iunie 2007, si dezvolte,
sub forma unei recomandiri adresate statelor membre,
orientdri in ceea ce priveste gestionarea proprietdtii inte-
lectuale de citre organizatiile publice de cercetare.

Prezenta recomandare 1isi propune si ofere statelor
membre si regiunilor lor orientdri politice in vederea
dezvoltdrii sau a actualizirii liniilor directoare si a
cadrului corespunzitor la nivel national si si pund la
dispozitia organizatiilor publice de cercetare un cod de
bune practici, in scopul imbundtitirii modului in care
respectivele organizatii publice de cercetare gestioneaza
proprietatea intelectuald si transferul de cunostinte.

(1) COM(2007) 182.
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)

(10)

Colaborarea in domeniul cercetdrii §i dezvoltdrii, precum
si transferul de cunostinte intre Comunitate si tari terte
trebuie sd se bazeze pe recomanddri si practici clare si
uniforme care si garanteze, in beneficiul reciproc al
partenerilor, accesul corect si echitabil la proprietatea
intelectuald generatd in cadrul colaboririlor internationale
in domeniul cercetdrii. In acest context, Codul de bune
practici anexat ar trebui si fie folosit ca document de
referintd.

Au fost identificate un numdr de bune practici, ceea ce ar
trebui s ajute statele membre si implementeze prezenta
recomandare. Este la latitudinea fiecdrui stat membru si
aleagd procedurile si practicile cele mai adecvate pentru a
asigura cd se urmeazd principiile formulate in prezenta
recomandare, deoarece se are in vedere cd anumite
practici se pot dovedi eficiente intr-un stat membru,
dar mai putin eficiente in alt stat membru. Orientarile
existente la nivelul Comunititii si al OCDE ar trebui, de
asemenea, luate in considerare.

Comisia si statele membre ar trebui sd monitorizeze
punerea in aplicare a prezentei recomandari si impactul
acesteia, precum si sd stimuleze schimbul de bune
practici privind transferul de cunostinte,

RECOMANDA STATELOR MEMBRE:

1.

sd se asigure cd toate organizatiile publice de cercetare
asumd transferul de cunostinte drept misiune strategicd;

. sd incurajeze organizatiile publice de cercetare si stabileascd

si sd disemineze politicile §i procedurile legate de
gestionarea  proprietdtii intelectuale in concordantd cu
Codul de bune practici prezentat in anexa I;

. sd sprijine dezvoltarea capacitdtii §i a competentelor legate

de transferul de cunostinte, precum si mdsurile destinate
constientizarii §i cresterii nivelului de competentd al
studentilor, in special al celor din domeniile stiintei si
tehnologiei, cu privire la aspectele legate de proprietatea
intelectuald, transferul de cunostinte si spiritul antrepre-
norial;

. sd promoveze diseminarea largd a cunostintelor create cu

sprijinul finantdrilor din bani publici, prin luarea de masuri
de incurajare a accesului deschis la rezultatele cercetarii,
asigurand, dupd caz, conditiile pentru protejarea proprietatii
intelectuale;

5.

10.

11.

sd coopereze si sd intreprindd masuri pentru ameliorarea
coerentei regimurilor respective ale proprietdtii intelectuale,
astfel incat sd faciliteze colabordrile transfrontaliere si
transferul de cunostinte in domeniul cercetarii si dezvoltdrii;

. sd intemeieze pe principiile enuntate in prezenta reco-

mandare introducerea sau adaptarea liniilor directoare si a
legislatiei nationale in domeniul gestiondrii proprietdtii inte-
lectuale si al transferului de cunostinte de citre organizatiile
publice de cercetare, acordurile de cooperare in domeniul
cercetdrii incheiate cu tari terte, precum si orice alte masuri
destinate promovdrii transferului de cunostinte sau definirea
de noi politici ori sisteme de finantare, cu respectarea
normelor referitoare la ajutoarele de stat;

. sd ia mdsuri pentru a garanta punerea in aplicare cit mai

largd a Codului de bune practici, fie direct, fie prin inter-
mediul normelor stabilite de organismele de finantare a
cercetdrii la nivel national si regional;

. sd garanteze participantilor din statele membre si din tdri

terte la proiecte internationale de cercetare aplicarea unui
tratament echitabil si corect in ceea ce priveste proprietatea
si accesul la drepturile de proprietate intelectuald, in bene-
ficiul tuturor partenerilor implicati;

. sd desemneze un punct national de contact al cirui mandat

ar trebui si includd coordonarea masurilor privind
transferul de cunostinte intre organizatiile publice de
cercetare si sectorul privat, inclusiv abordarea aspectelor
transnationale, si mentinerea legdturilor cu celelalte
puncte nationale de contact din celelalte state membre;

sd examineze cele mai bune practici prezentate in anexa II
si sd le utilizeze, tindind seama de contextul national;

sd informeze Comisia pand la 15 iulie 2010 si, ulterior, la
fiecare doi ani, cu privire la mdasurile luate pe baza
prezentei recomanddri, precum si cu privire la impactul
avut de respectivele mdsuri.

Adoptatd la Bruxelles, 10 aprilie 2008.

Pentru Comisie
Janez POTOCNIK
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Codul de bune practici pentru universititi si alte organizatii publice de cercetare privind gestionarea proprietatii
intelectuale in activititile de transfer de cunostinte

Prezentul Cod de bune practici constd in trei seturi importante de principii.

Principiile politicii interne de proprietate intelectuald (desemnate in continuare prin acronimul ,PI") constituie ansamblul
principiilor de bazd pe care ar trebui sd le aplice organizatiile publice de cercetare pentru a gestiona eficient aspectele
legate de proprietatea intelectuald rezultatd din activitatile lor de cercetare si dezvoltare, proprii sau in colaborare.

Principiile politicii de transfer de cunostinte (desemnate in continuare prin acronimul ,TC”) completeaza principiile
politicii de proprietate intelectuald si trateazd in mod mai detaliat transferul si exploatarea efective ale proprietatii
intelectuale, indiferente daci este sau nu protejatd de drepturi de proprietate intelectual.

Principiile de cercetare colaborativd si pe bazd de contract sunt aplicabile tuturor tipurilor de activititi de cercetare,
desfdsurate sau finantate in comun de citre o organizatie publicd de cercetare si de sectorul privat, incluzind, in special,
cercetare colaborativd (in care toate partile indeplinesc sarcini de cercetare) si cercetare pe bazd de contract (in care
activitatea de cercetare este subcontractatd de citre o societate privatd unei organizatii publice de cercetare).

Principii pentru politica internd in domeniul proprietatii intelectuale

1. Dezvoltarea unei politici in domeniul PI, ca parte a strategiei pe termen lung si a misiunii organizatiei de cercetare, i
diseminarea sa la nivel intern §i extern, cu stabilirea unui punct de contact unic.

2. Politica respectivd trebuie sd prevadd norme clare pentru studenti si personal cu privire, in special, la divulgarea
ideilor noi care prezintd interes comercial potential, la proprietatea asupra rezultatelor cercetdrii, mentinerea la zi a
registrelor, gestionarea conflictelor de interese cu parti terte si a angajamentelor fatd de acestea.

3. Promovarea identificdrii, a exploatdrii si, dupd caz, a protejarii proprietdtii intelectuale, in conformitate cu strategia si
misiunea organizatiei publice de cercetare si in scopul maximizirii beneficiilor socioeconomice. In acest scop, pot fi
adoptate diferite strategii, diferentiate, eventual, in functie de domenii stiintifice/tehnice specifice, cum ar fi, de
exemplu, abordarea de tip ,domeniu public” sau abordarea de tip ,inovatie deschisa”.

4. Oferirea unor stimulente corespunzitoare, astfel incat si se asigure cd personalul relevant are un rol activ in
implementarea politicii in domeniul PI. Asemenea stimulente nu trebuie si fie numai de naturd financiard, ci si sd
ofere posibilitatea avansdrii in carierd, prin luarea in considerare, in procedurile de evaluare, a aspectelor legate de

proprietatea intelectuald si de transferul de cunostinte, aldturi de criteriile academice.

5. Luarea in considerare a posibilititii de creare de citre organizatiile publice de cercetare a unor portofolii coerente in
domeniul PI, de exemplu in domenii tehnologice specifice, si, dupd caz, stabilirea de comunitati de brevete/PI care si
includi proprietate intelectuald apartinand altor organizatii de cercetare. Exploatarea PI ar fi astfel usuratd, avand in
vedere atingerea masei critice in aceste conditii §i costurile de tranzactionare reduse pentru terti.

6. Sensibilizarea studentilor si a personalului de cercetare cu privire la proprietatea intelectuald si transferul de
cunostinte (TC), precum si dezvoltarea competentelor de bazd in aceste domenii prin actiuni de formare, si asigurarea
competentei si a formdrii corespunzitoare a personalului care gestioneazd PI/TC.

7. Dezvoltarea si diseminarea unei politici de publicare/diseminare care si promoveze difuzarea largd a rezultatelor
cercetdrii §i dezvoltarii (de exemplu, prin publicatii cu acces liber), cu acceptarea, in acelasi timp, a unei anumite
intdrzieri in cazurile in care se are in vedere protejarea proprietdtii intelectuale, desi aceastd intarziere ar trebui
mentinutd la nivelul minim.

Principii pentru politica de transfer de cunostinte

8. In vederea promovirii utilizirii rezultatelor cercetdrii finantate de la bugetul public si a maximizarii impactului lor
socioeconomic, luarea in considerare a tuturor tipurilor de mecanisme de exploatare posibile (cum ar fi acordarea de
licente sau crearea de spin-off-uri) si a tuturor partenerilor posibili pentru aceastd exploatare (cum ar fi spin-off-uri sau
companii existente, alte organizatii publice de cercetare, investitori sau servicii ori agentii de sprijin pentru inovare) si
selectarea celor mai adecvati.

9. O politicd proactiva de PI/TC poate genera venituri suplimentare pentru organizatiile publice de cercetare, insd acest
lucru nu trebuie considerat drept prim obiectiv.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

O

(2

-~

Garantarea faptului cd organizatiile publice de cercetare dispun, pe langd personalul cu pregitire tehnicd, de servicii
profesionale de transfer de cunostinte sau au acces la astfel de servicii, cum ar fi servicii de consultantd juridica,
financiard, comerciald, precum si in ceea ce priveste protectia si asigurarea respectdrii normelor privind aplicarea
proprietdtii intelectuale.

Dezvoltarea si diseminarea unei politici de acordare de licente, in vederea armonizarii practicilor in cadrul organi-
zatiilor publice de cercetare si asigurarea impartialitdtii tranzactiilor. Trebuie atent evaluate, in special, transferul
drepturilor de proprietate intelectuald detinute de organizatia publici de cercetare si acordarea de licente
exclusive (1), indeosebi in ceea ce priveste partile terte noneuropene. Licentele in scopuri de exploatare trebuie si
implice compensatii corespunzitoare, financiare sau de altd naturd.

Dezvoltarea §i diseminarea unei politici privind crearea de spin-off-uri, care si permitd personalului organizatiilor
publice de cercetare si se angajeze, dupd caz, in crearea de astfel de intreprinderi — i s il incurajeze in acest scop — si
sd stabileascd relatii clare pe termen lung intre spin-off-uri si organizatia publici.

Stabilirea de principii clare cu privire la repartizarea rezultatelor financiare ale transferului de cunostinte intre
organizatia publicd de cercetare, departament §i inventatori.

Monitorizarea protectiei proprietdtii intelectuale si a activitdtilor de transfer de cunostinte si de rezultate conexe si
diseminarea periodicd a acestora. Rezultatele cercetdrii desfasurate de organizatia publicd de cercetare, orice expertizd
si drepturi de proprietate intelectuald conexe trebuie sd beneficieze de o mai mare vizibilitate pentru sectorul privat,
in vederea promovdrii exploatdrii lor.

Principii privind cercetarea colaborativi si pe bazd de contract (3

Normele care guverneazd activititile de cercetare colaborativd si pe bazd de contract trebuie si fie compatibile cu
misiunea fiecdreia dintre parti. Aceste norme trebuie sd ia in considerare nivelul de finantare privatd si sd fie in
concordantd cu obiectivele activitdtilor de cercetare, in special cele privind maximizarea impactului comercial si
socioeconomic al cercetdrii, sprijinirea obiectivului organizatiei publice de cercetare de atragere de finantdri pentru
cercetare din fonduri private, mentinerea unei pozitii in materie de proprietate intelectuald care si ii permitd si
continue cercetarea academicd si colaborativd si evitarea obstacolelor in calea disemindrii rezultatelor activitatilor de
C&D.

Aspectele legate de PI trebuie clarificate la nivel managerial si cat mai devreme posibil in cursul proiectului de
cercetare, in mod ideal inainte de inceperea acestuia. Aspectele legate de PI includ alocarea drepturilor de proprietate
intelectuald generate in cadrul proiectului (denumite in continuare ,informatii generate” — foreground), identificarea
proprietitii intelectuale aflate in posesia partilor inainte de inceperea proiectului (denumite in continuare ,informatii
prealabile” — background) si care sunt necesare pentru executarea proiectului sau in scopul exploatdrii, drepturile de
acces (%) la informatiile prealabile si la informatiile generate si modul de repartizare a veniturilor.

Intr-un proiect de cercetare colaborativi, proprietatea asupra informatiilor generate trebuie si revind partii care le-a
produs, dar poate fi alocatd diferitelor parti pe baza unui acord contractual incheiat in prealabil, care si reflecte in
mod adecvat interesele, sarcinile si contributiile financiare sau de altd naturd la proiect ale pirtilor respective. In cazul
cercetdrii pe bazd de contract, informatiile generate de organizatiile publice de cercetare apartin partii care reprezintd
sectorul privat. Proprietatea asupra informatiilor prealabile nu trebuie si fie afectatd de proiect.

Drepturile de acces (°) trebuie clarificate intre parti cAt mai devreme posibil in cursul proiectului de cercetare, in mod
ideal inainte de inceperea acestuia. In cazurile in care este necesar in scopul desfisuririi proiectului de cercetare sau
pentru exploatarea informatiilor generate ale unei parti, ar trebui sd se acorde drepturi de acces la informatiile
generate si la informatiile prealabile de care dispun celelalte parti, in conditii care sa reflecte in mod adecvat interesele,
sarcinile, contributiile financiare si de altd naturd la proiect.

In ceea ce priveste rezultatele activititilor de C&D care au mai multe domenii posibile de aplicare, trebuie evitati acordarea de licente
exclusive fird niciun fel de delimitare a cimpului specific de aplicare. Mai mult, de reguld, organizatia publicd de cercetare trebuie si
rezerve drepturi corespunzdtoare pentru a facilita diseminarea si cercetarea pe viitor.

Atunci cand o organizatie publicd de cercetare se angajeazd in activitdti de cercetare colaborativd sau pe bazd de contract cu un partener
industrial, Comisia va considera in mod automat (adicd fdrd a exista obligatia de notificare) ci partenerului industrial nu i este acordat
niciun fel de ajutor de stat indirect prin intermediul organizatiei publice de cercetare dacd sunt indeplinite conditiile stabilite in
documentul intitulat Community Framework for State Aid for RED&I [Cadrul comunitar privind ajutoarele de stat pentru activititile de
cercetare, dezvoltare si inovare] (JO C 323, 30.12.2006 — in special punctele 3.2.1 si 3.2.2).

Drepturile de acces se referd la drepturile pe care si le acordd reciproc pirtile, spre deosebire de licentele acordate tertilor. Prin acestea
trebuie s se determine ce parti din informatiile prealabile/informatiile generate si de care dintre parti se pot folosi in scopuri de
cercetare sifsau de exploatare si in ce conditii.
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ANEXA 1I

Practici ale autorititilor publice care faciliteazd gestionarea proprietitii intelectuale in cadrul activititilor de

10.

11.

12.

13.

14.

transfer de cunostinte desfisurate de universititi si de alte organizatii publice de cercetare

Transferul de cunogtinte ca misiune strategicd a organizatiilor publice de cercetare

. Transferul de cunostinte intre universitd(i si industrie devine o prioritate permanentd, politicd si operationald pentru

toate organismele de cercetare finantate de la bugetul public dintr-un stat membru, atat la nivel national, cat si la
nivel regional.

. Acest subiect este, in mod evident, responsabilitatea ministerului care are in responsabilitate coordonarea cu alte

ministere a initiativelor de promovare a transferului de cunostinte.

. Fiecare minister si fiecare organism regional care desfisoard activitdti de transfer de cunostinte desemneazd un

functionar responsabil pentru monitorizarea impactului acestora. Acesti functionari se reunesc periodic pentru a
schimba informatii si pentru a discuta modalititile de imbunatdtire a transferului de cunostinte.

Politici de gestionare a proprietdtii intelectuale

. Se incurajeazd gestionarea corespunzitoare a proprietdtii intelectuale rezultate din finantdri publice si se impune ca

aceastd gestionare sa respecte principiile stabilite care iau in considerare interesele legitime ale industriei (de exemplu,
constrangerile temporare legate de pdstrarea confidentialitatii).

. Politica de cercetare promoveazd recursul la sectorul privat pentru identificarea nevoilor tehnologice si pentru

stimularea investitiilor private in cercetare si incurajarea exploatdrii rezultatelor cercetdrii finantate de la bugetul
public.

Capacitdti si aptitudini pentru transferul de cunogtinge

. Organizatiile publice de cercetare si personalul lor au la dispozitie suficiente resurse si stimulente pentru a se angaja

in activitdti de transfer de cunostinte.

. Se iau mdsuri pentru a se asigura disponibilitatea si facilitatea recrutdrii de personal calificat (cum ar fi responsabili

pentru activitdtile de transfer tehnologic) de citre organizatiile publice de cercetare.

. Este disponibil un set de contracte-tip, precum si un instrument de facilitare a deciziei cu privire la alegerea tipului de

contract cel mai adecvat, in functie de o serie de parametri.

. Inainte de a se stabili noi mecanisme de promovare a transferului de cunostinte (cum ar fi scheme de mobilititi sau

de finantare), sunt consultate grupurile corespunzitoare de parti interesate, cum ar fi IMM-urile, industria in sens larg,
precum si organizatiile publice de cercetare.

Se promoveazd punerea in comun a resurselor de citre organizatiile publice de cercetare la nivel local sau regional
acolo unde acestea nu dispun de masa criticd sub raportul bugetului de cercetare pentru a se justifica existenta unui
birou propriu de transfer de cunostinte sau a unui responsabil in materie de proprietate intelectuala.

Se lanseaza programe de sprijin pentru spin-off-uri de cercetare, care includ activititi de formare in materie de spirit
antreprenorial si prevdd o interactiune puternicd intre organizatiile publice de cercetare si incubatoarele locale de
afaceri, investitori, agentii de sprijin pentru intreprinderi etc.

Se pune la dispozitie finantare guvernamentald pentru sprijinirea transferului de cunostinte si participarea intreprin-
derilor la activititile organizatiilor publice de cercetare, inclusiv prin angajarea de experti.

Coerenta cooperdrii transnationale

In vederea promovirii transferului transnational de cunostinte si a facilitirii cooperdrii cu parti din alte tari, deti-
ndtorul proprietdtii intelectuale rezultate din activitdti de cercetare finantate de la bugetul public este definit prin
reguli clare si se faciliteazd accesul la informatiile respective, impreund cu orice conditii de finantare care ar putea
afecta transferul de cunostinte. Regimul institutional de proprietate — prin opozitie cu regimul ,privilegiul profe-
sorului” — este considerat drept regimul juridic aplicabil din principiu drepturilor de proprietate intelectuald in cadrul
organizatiilor publice de cercetare din majoritatea statelor membre UE.

La semnarea acordurilor de cooperare internationald in domeniul cercetdrii, termenii §i conditiile referitoare la
proiecte finantate prin sisteme de finantare din ambele tiri acordd tuturor participantilor aceleasi drepturi, in
special in ceea ce priveste drepturile de proprietate intelectuald si restrictiile de utilizare conexe.
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15.

16.

17.

18.

Diseminarea cunostingelor

Organizatiile publice implementeazd accesul liber in materie de evaluare colegiald a publicatiilor stiintifice rezultate
din cercetarea finantard de la bugetul public.

Se promoveazd accesul liber la datele cercetdrii, in conformitate cu documentul intitulat OECD Principles and
Guidelines for Access to Research Data from Public Funding [Principiile i liniile directoare ale OECD cu privire la
accesul la datele cercetdrii finantate de la bugetul public], ludnd in considerare restrictiile legate de exploatarea in
scopuri comerciale.

In legdturd cu politicile legate de accesul liber, se dezvolti, cu finantare de la bugetul public, facilititi de arhivare
pentru rezultatele cercetdrii (cum ar fi baze de date accesibile pe internet).

Monitorizarea punerii in aplicare

Se pun in practicd mecanismele necesare de monitorizare i evaluare a progreselor inregistrate de organizatiile publice
de cercetare nationale in activitdtile de transfer de cunostinte, de exemplu rapoartele anuale individuale ale organi-
zatiilor publice de cercetare. Aceste informatii, impreund cu cele mai bune practici, sunt, de asemenea, puse la
dispozitia celorlalte state membre.
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